Stev. 19.

V Ljubljani, dne 7. kimavca 1907,

IZHRJAR VSRKO
PRVO IN TRETJO
SOBOTO V MESECU.
STANE NA LETO

6 KRON, NA POL
LETRA 3 KRONE.
POSAMEZNI LISTI
PO 30 VIN.

EZ

SALJIV IN ZAFRKLJIV LIST.

NAROCNINA NA)
SE POSILJR UPRAV-
NISTVU, ROKOPISI
PR UREDNISTVU
LJEZR« V' LJUBLIANI
INSERATI SE
RACUNAJIO PO

DOGOVORU.

Usmiljenost.

»Glej, Adelica, koliko je revs¢ine v naSem mestu
Clovek bi” moral imeti kamenito srce, da bi mogel
to hladnokrvno gledati; papa se pa Se cudi, da beZim
vsako sezono v letovis¢e, ko vendar storim to le
vsled usmiljenja do ubogih!“

Hladilno.
.Gospica Milka, ljubim vas edino, da bi . . .*
Gospica: ,Ah, vi ste Se sretni, da koga lju-
bite, jaz pa nimam nikogar, ki bi ga ljubilal®

Za staro in mlado pravdo.

Ker nam od vseh tu- in inozemskih krajev pri-
hajajo vprasanja ,JeZevih* narocnikov, ¢emu ne na-
daljujemo pricetega zgodovinskega romana ,Za staro
in mlado pravdo*, izjavljamo, da se je pisatelju Ferdo
Plemicu pripetila malenkostina nezgoda, da je nam na-
menjeni rokopis nadaljevanja romana, poslal nekemu
kitajskemu listu, kajti diskretno bodi povedano, da
Ferdo Plemi¢ ni samo sotrudnik ,JeZza“ in tudi ne
samo vseh drugih slovenskih, temve¢ celo vseh $pan-
skih, kitajskih, japonskih in druzih listov starega in
novega sveta. Pomota sé je Sﬁé?‘!é“&é’fr’ﬁ'd‘z’ﬁa%"zﬁf’"
toda predno priroma rokopis okoli sveta nazaj v nade
roke, bo gotovo precej vode poteklo. Zato prosimo
potrpljenja. Urednistvo

Nesporazumljenje.

Gospodinja: ,Vi se mi toraj ponujate za
sluzkinjo. Dobro, vSe¢ ste mi. Ali ste paZe sluZili tudi
pri boljsih ljudeh ?“

Sluzkinja: ,Seveda; Se pri veliko boljSih ka-
kor ste vi!®

Dobra pecenka.

Gost: ,Ali je peenka tudi sveZa?"

Natakar: ,O, gotovo gospod!*

Gost: ,Ali je vedno tako pa ceni?®

Natakar: ,Ne, prvih 5 dni je porcija 25 vinar-
jev drazja.“

Tako gre tudi.

Tasca: ,Kako Zivita vkup, ljubi ofr sk
Mlada gospa: ,0 jako dobro, v majlep§;
slogi.“

Tasc¢a: ,Ali se je odvadil tvoj moz piti pivo,
zaradi Cesar si se tako jezila?*

Gospa: ,Ne, pat pa je navadil 3e mene. «:



NEPRICAKOVAN KONEC.

Solnce je zatonilo in nebo nad tiho vasico je
zazarelo ter porudedilo listje sadnega drevja, obenem
pa tudi lice brhke mlade krémarice, ki je sedela pod
njim ter pletla nogovice. Od Casa do Casa se je pri-
takujote ozrla v vezo. Ze je hotela pobrati svoje ple-
tenje ter se podati v hiSo, ko ji prikoraka nasproti
elegantno opravljen mladenic:

.Dober veter, gospa krémarica!*

,Dober veter Bog daj, gospod doktor!* odzdravi
mu krémarica. ,Lepo je od vas, da nas obiscete; vse
popoludne ni bilo nikogar iz mesta. Kje ste pa pustili
danes ostale gospode tovariSe? Ali pridejo za vami?*

.Najbrze ne! lzgovoril sem se jim, da imam
nujna opravila in mahnil sem jo sam iz mesta k vam,
ker rad bi prebil vsaj en vefer sam tu le v tihi na-
ravi. — Toda, gospa, dovoly sem se danes naviZil
prahu in suhe ucenosti; vi bodete Ze vedeli, po ¢em
Clovek na to zahrepeni?*

.Res ne vem, kaj mislite s tem redi!* odvrne
mlada krémarica.

,Naj vam toraj povem: Zeja me in vi bodete
najbrze toli clovekoljubni, da mi postreZete z vrckom
izbornega vaSega piva.“

.1z srca rada, gospod doktor,” nasmehnila se je.
.Oprostite samo, da sem vas pustila tako dolgo &a-
kati Zejnega“ in odhitela je, da postreZe mlademu
doktorju.

., Vade pivo je izvrstno,* vsklikne gost ter izprazni
do polovice kozarca prineseno pivo. ,Kje pa imate
danes gospoda soproga ?*

.V mesto se je peljal po opravkih in se bo vrnil
najbrze Sele pozno ponoéil®

»Tako! Toraj sva danes popolnoma sama.* Mladi
doktor je to izgovoril potasno ter s povdarkom, ob-
enem pa je pogledal tako sumnjivo krepko krémarico,
da jo je spravil v vidno zadrego. Nato je vprl svoj
pogled v kozarec in videlo se mu, da ga mucijo tezke
misli.

.To lepo priliko je treba izkoristiti,* zamrmral je
komaj sliSno predse. ,Ljuba moja gospa,* nadaljeval
je na to skromno. ,Stirinajst dni je Ze, odkar sem na-
Sel tu pri vas nekaj, kar me vlefe z neko nepremag-
ljivo gilo k vam in odtedaj sem vsak veler tu — —?

.Vem gospod dokior,“ odvmila je istotako kre-
marica ter nalahno zardela.

.Veste pa tudi, kaj me pravzaprav vlete kvam?*

.Kako morem to vedeti, gospod doktor?“

JSeveda; kako morete vi to vedeti?* nasmehnil
se je doktor bridko.
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Krémarica je bila vedno bolj v zadregi. ,Kaj
vendar imate danes, gospod doktor?*

»Prav ni¢, gospa; pripomniti moram le, da je vase
pivo izborno,“ vskliknil je mladi doktor, prijel ¢aSo ter
jo izpraznil,

Mlada krémarica je bila v vedno vedji zadregi.
Vedenje mladega doktorja jo je vznemirjalo. Res je
pohajal kakih Stirinajst dni vsak vecer, vasih sam,
vEasih v druzbi veselih prijateljev iz kake tricetrt ure
oddaljenega mesta v vadko krémo. Kaj ga vlece vedno
sem, krémarica doslej Se ni pomislila. Danes pa se ji
je zaCelo svetlikati in pri ftej misli ji je silila kri v
lice in sladki cuti so ji obvladali srce. Kaj, ko bi mladi
uéenjak pohajal njeno krémo zaradi nje?! Mogoce je
vse. Sicer mu ni dala nikdar povoda za to. Postrezala
mu je sicer vedno ljubeznivo, kot dobrodoslemu gostu;
toda to je pa¢ njena dolZznost in mladi doktor bi mo-
ral vendar pomisliti, da je omoZena, da ljubi svojega
moza in da mu je zvesta. Take in enake misli so jo
mucile, a Zenska nefimurnost jo je kmalu zacela pre-
viadovati, in dobro ji je delo skrivnostno govorjenje
mladega ¢ednega doktorja. -

Nocoj sta prvi¢ sama na vrtu in zdelo se ji je,
da cuti, kako vre v mladenic¢evi dusi. Tudi v njej so
se zageli oglasati spomini in rudecica ji je oblila lice,
Pokazati pa hoce zaljubljenemu mesc¢anu, da je poStena
Zena in da spoStuje zakon. O ko bi se hotel zdaj vr-
niti moZ, ali priti vsaj kak gost na vrt ter jo tako ob-
varovati izku$njave. A nikogar ni. Nehote se ji pri-
krade iz prsij vzdih. Tedaj pa zauti roko mladega
doktorja v svoji in dvoje temnih olij jo zre tako pre-
sunljivo, da nehote strepeta.

.Gospa, ali mi hocete neko pro3njo usliSati?*
vprasal jo je doktor z mehkim prikupljivim glasom.

.Kaj naj vendar storim?“ vprasala je krémarica
ter mu skusala odtegniti roko.

»Ne tako, gospa, poprej mi morate obljubiti, da
mi izpolnite prosnjo.*

»Ali gospod doktor, kaj vendar priakujete od
mene? Kako mi je mogoce?*

+Mogoce!* odvrnil je doktor strastno. ,Vse je
mogoce in kaj nemogocega vendar ne bom zahteval
od vas. Meni se dozdeva, da vi slutite moje poZe-
ljenje.*

,Da, slutim,* pritrdila je krémarica bojete, ,po
tem hrepenite in bad zato vam ne morem obljubiti
nicesar.“

e li to, po ¢emer hrepenim, res tako grozno,
da me odbijate?* vskliknil je doktor zacudeno.



.Ne nadaljujte, gospod doktor,“ prosila je kré-
marica. ,Ako vam je kolickaj na miru mojega srca, ne
nadaljujte. Vi zahtevate nekaj od mene, kar vam ne
morem — ne smem dovoliti.*

LAli bi se vase srce res vznemirilo, ko bi mojo
prosnjo uslisali?“

»Pomislite vendar, gospod doktor! OmoZena sem,
moj moz je tako dober z menoj, ljubi me in tudi —
jaz njega ljubim!“

»Jo sem si Ze davno mislil. Vi ljubite svojega
mozZa in to je prav in lepo. Vendar pa zaradi tega Se
vseeno lahko uslidite mojo prosnjo. Cute vasega srca
spostujem, ker so naravni — toda tudi moji obcutki
so upostevanja vredni, ker so naravni.“

+Ali moja ¢ast! Moje dobra ime!*

»Vasa Cast?* ponovil je svojeglavni doktor. ,Vase
neomadezevano ime! Kako bi se moglo omadeZevati,
ako usli§ite mojo prosnjo. Sicer sva pa zdajle itak
sama. Se enkrat vas vprasam, ljuba gospa, ali mi ho-
¢ete usliSati prosnjo.*

Krémarica je zacela omahovati. Vedela je, da
ostane ves ta dogodek, ako se Ze uda ali ne, njene-
mu moZu prikrit. TeZko ji je bilo mladega lepega moza
zavrniti in osramotiti. Gotovo bi ga ne bilo nikdar veé
blizo in tudi njegovi prijatelji bi za vselej izostali.
Laskalo ji je tudi, da tako ucen miad mescan, kateri
bi si lehko izbral najgorSe dekle v mestu, hrepeni po
njeni naklonjenosti.

Solnce je polagoma zatomilo in mrak je legel na
vrt. Mladi krémarici je burno bilo srce in prsi so se
ji dvigale v razburjenosti.

.In kaj bodete mislili o meni, gospod doktor,
ako izpolnim vaSo Zeljo? Ali ne bodete dvomili o
moji postenosti in me zaceli celo zanifevati — — —*

»Nikakor ne!* zagotavljal je mladeni¢ vroée ter
prijel tresoo njeno roko, katero mu ni vet odtegnila.

»Ali se ne bodete s svojo zmago ponasali in me
zasmehovali in ako tudi to ne — kar bi seveda ne
bilo lepo — kako lahko bi to zaupali prej ali slej ka-
kemu svojemu prijatelju 2«

.Ne skrbite ljuba gospa,* potolaZil jo je doktor
sve¢ano. ,Obljubljam vam veéni molk! Ali holete to-
raj usli$ati mojo prodnjo ?“

»Naj bo!“ dihnila je mlada krémarica sramezljivo
ter povesila glavo.

.Potem ljuba gospa,“ vskliknil je doktor zmago-
slavno, ,potem, bodite tako ljubeznjivi in prinesite
mi — $e en vréek piva!*

—&

Potemtakem Ze.

Sodnik: ,Kaj imate navesti v vado olajsavo ?*

Zid: ,Bil sem takrat pijan, da nisem vedel kaj
delam in kaj govorim.*

Sodnik: ,Kako pridete do tega, saj to je, ko-
likor vas jaz poznam popolnoma proti vasi navadi ?*

Zid: ,Saj nisem jaz placeval, seveda, za svoj
denar se jaz ne bi in se tudi ne bom nikdar napil.

SluZbena natanénost.

.Kaj pa leta oni stari gospod vedno po vasi!*

»On je predsednik olepSevalnega druStva; ako
pridejo hribolazci v vas, potem leta ves dan okoli in
snazi otrokom nosove.“

Hudo.

»Moj umrli (prvi) soprog je bil zoper to, da bi
se Se kedaj omozila.”
.Res, bil je jako ¢lovekoljuben moz.«

Ljubosumen.

»Mladi gozdar je pa, kakor sem slifal, jako lju-
bosumen na svojo soprogo!®

»Da, reem vam, ako gre na izprehod, pusti jo
iti samo po prepovedanih potih v gozdu.*

Hudobna,
»Ko ste Sli vi preje po stopnicah, sem v resnici
mislil, da gre moja soproga, ne pa vi.*
Sluzkinja: ,Gotovo ste videli samo mojo
luknjo v nogavicah.*

Na letoviscu.

»Za boZjo voljo, otroci, kaj pa delate na ognjiscu ?*
.0 mama, izkopali smo velik predor, ali holes
zlesti enkrat skozi?“

On napiSe.

Gospica: ,Ali ne piSete ni¢ ve¢ dnevnika, go-
spod Janko ?“

Janko: ,Ah zakaj, saj mi ni potreba, saj moj
gospodar vse napiSe.“

Pozna jo.

Kuharica: Gospa, moj Andrej je avanziral,
postal je podcastnik.“
Gospa: ,No, upam, da njegov tek ni avanziral.*

A tako.

»Natakar, zakaj pa imate v tej sobi toliko zibeljk?
Ali imate toliko otrok ?*
»Ne, ampak tu spe nasi mali natakarji!*

Razocaran.

»Zdite se mi tako znani, ali nisva sedela v Soli
v eni klopi?*
»Ne v Soli, ampak enkrat na obtozni klopi.“
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Himna kofetaric.

Skudelica kave
me vso prerodi;
pri kavi pozabim
tezave, skrbi.

Naj brusijo fantje

za mano pete,
nikdar v svoje mreZe
me pacé ne viove.

Le v kavi je Cista
resnica doma,

ce se le s cikorjo
preve¢ ne ,Svindlja“.

Z drugimi besedami.
Fricko: ,V tej knjigi stoji, da denar ne stori
¢loveka srenega!“

Ata: ,Popolnoma prav, sincek, denar ne, ampak
obresti, katere se dobijo za denar!*

Izgovor.

Kupec: ,Prodali ste mi palico in garantirali,
da je iz &iste slonovine, sedaj pa se je izkazalo, da
je samo imitacija.*

Prodajalec: ,Kaj ali je mogoce, da je imel
slon ponarejene zobe?*

Jako prijazna.
Zenin: ,No, moja ljuba, komu pa naj posljeva
najprej naznanilo, da sva se porocila?®
Nevesta: ,Najprej moji prijateljici Anki, ta se
bo najbolj jezila!®
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PreSeren — profaniran.

Pesnik Puhloglav se je iztegnil na postelji, da je
udaril s svojo Zenijalno glavo trdo ob zid, z nogami
pa je tre8Cil po razkuStrani butici svojega prijatelja
Smrcoglava, da je votlo zabobnelo kakor v praznem
sodu,

Ta se je ravno zibal v najslajsih sanjah in pred
njegovim razgretim duhom so se vrstile vse mamljive
slike sinofne PreSernove veselice. Ravno se mu je sa-
njalo, da ga je neki vinski bratec v hipni blaznosti
udaril s polno steklenico po glavi.

Zacvilil je od boletine kakor podgana, e ji sto-
pi§ na rep ter skocil bliskoma po konci. Ko so se
razviekle goste megle v prazni glavi, je opazil Skodo-
Zeljni smeh svojega tovariSa. Takoj mu je bilo jasno,
da ni nobeden njegovih sino¢nih tovariSev preizkusal
trdotne stopinje njegove glave, pa¢ da ga je pocastil
prijatelj Puhloglav z nekritansko brco ter s tem one-
Castil Castitljivi sedez njegovih visokolete¢ih mislij.

V odgovor na njegov zavratni napad vrze Smrco-
glav odejo raz sebe ter pokaZe castivrednemu Puhlo-
glavu doti¢ni del telesa, cegar melodi¢no ime je iz-
klju¢eno iz vsake olikane druzbe. Zraven pa zapoje s
patetitcnim glasom: ,Luna sije“. — Zacuden je opa-
zoval njegov prijatel] Puhloglav nekaj ¢asa to najno-
vejSe ozvezdje, za trenotek ga je zapustila prisotnost
duha.

Toda takoj se je zopet zavedel, zgrabil svoj raz-
trgani Skorn, ga vrgel z vso pesniSsko ernerZijo v
LJuno* ter vzkliknil z gromeéim glasom: ,Kladvo
bije“, X.

Komaj verjetno,

Zobozdravnik: ,Vas torej,
zobje bole?*

Bolnik: ,Da, in sicer grozno, vsakih deset
minut me za¢no boleti!*

Zobozdravnik:
kokrat ?¢

Bolnik: ,Vsakokrat najmanj cetrt ure.*

kakor pravite,

.In koliko ¢asa traja vsa-

Velik uspeh.
Tovarnar: ,Upam, da bodete mojo anonco
natisnili s primerno pohvalo in na pravem mestu!*
Urednik lista: ,Gotovo, to se razume, ako
bodete ¢itali anonco v mojem listu, ne bodete mogli
kaj, da bi sami kaj ne narocili!*

Ve si pomagati.
Bankir: ,Ako vam posodim tako veliko svoto,
morate pripeljati poroka, ki bo za vas jaméil.“
DolzZnik: ,Veste kaj, najbolje bi bilo, da mi
daste vaso gospoditno héerko za Zeno, potem bode
ona pazila name, da vam ne uidem.®



~lIgralec,

Ona: Vi potujete v Monte Karlo gospod ?*

On: ,Da, to je moja pot.“

Ona: ,Ali vi tudi igrate?*

On: ,Da, igram in sicer mnogo, toda zgubil Se
nisem nikdar nié.“

Ona: Kako vendar igrate, bi mi mogoce ho-
teli razloziti?“

On: ,Igram namre¢ na vijolino.”

Razvada.

.Ti hote§ iti Ze domov, pa si Se popolnoma
trezen ?¢

.Da.*“

.Toda ne bodi vendar neumen, razvadil bodes
popolnoma svojo Zeno, navaditi jo moras, da te vidi
vedno pijanega.*

Profislovje.
Zdravnik: ,Svetujem vam, da opustite dose-
danje svoje razuzdano Zivljenje. — Ako bodete Se

dolgo tako Ziveli, ne bodete dolgo Ziveli.*

Pozna ga, da ga ne pozna.

»Oho, jaz vas dobro poznam, — saj sem vam °

Se pred kakimi tremi leti nekaj denarja posodil I

+Res, posodili ste mi? No, potem me pa Ze
dobro ne poznate.*

Prevel zahtevano.

Pred nekaj dnevi je stala na Crevljarskem mostu
precejSna gru¢a Zensk in gledala z izbuljenimi ocfmi
strahovito dramo, ki se je odigravala pred njimi. Ne-
kemu pijancu se je trkljal klobuk po S$karpi navzdol
proti Ljubljanici in nesreni lastnik pokrivala je lezel
po vseh Stirih za njim, da bi ga Se o pravem d{asu
otel mrzle smrti v bistrih valovih Ljubljanice. Njegov
zvesti tovari§ Bradavictar pa je vil na mostu obupno
roke ter klical s pretresujotim glasom:

JJanez, nikar! Bodi pameten, Janez!*

Janez pa se ni zmenil za resne opomine prija-
telja ter je jadral z divjo odlo¢nostjo za svojim klo-
bukom. Kon¢no je dospel na rob Skarpe in nevarnost,
da se zvrne v vodo, je dosegla vrhudec. V tem tre-
nutku so dvignile Zenske na mostu obupno vpitje:

»Za njim! Resite ga! Utopil se bode!*

Ena izmed devic, ki ji je bila usoda pijanca po-
sebno pri srcu, je rotila Bradavicarja z jokajo¢im gla-
som:

»Jezes, Marija, gospod, naj ga no ven poteg-
nejo*“.

.Pocakajte no, mati, da skoéi notri*, odgovori
Bradavi¢ar s stoi¢nim mirom, X.

Necuveno.

Pesnik Stihoisk kaZe svojemu tovariSu pesnika
Rimovica, ki koraka zami$ljen po cesti: ,Vidi§, kako
more ¢lovek zagreSiti svoj poklic. Zadnji¢ si je pustil
celo odstric¢i lase“.

Uganka.
A. ,Kdo je pesnik?*
B. Tisti, ki peso je.”
Putka.

Navada.
»QGlej, Betka, kak prstan sem dobila, koliko je
neki vreden ?*
»Ah, bova Ze zvedele, ko ga bodeve nesli v
zastavnico.*

Srce device.
»Oh, gospod, vi ne veste, kako nezno in rahlo-
¢utno je srce device.*
.Res gospica! Cudno je le, &im starejsa je de-
vica, tem obcutneje srce ima.”

SrameZljiv.

Grof: ,Zapazil sem, da ob moji odstotnosti
obiskuje$ mojo klet. Sram te bodi nepostenosti!*

Sluga: ,Res je, gospod grof, kar pravite. Tudi
sam sem Ze izprevidel, kakSen lopov da sem, zato
me je sram in se skrivam pred ljudmi v vaso — klet!“
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DR. ZANE Z IBLANE.

XIX.

Dondons sa pa
res narodn Ide. Ce
clouk mouci, mu
prauja, de je hi-
nauc; c¢e guvari,
mu pa spet prauja,
de on nima n¢ za
guvort. Zdej nej pa
edn pugrunta, kuku
u zajnga ta nar
buls, Dokler sa mel
Se ta star pulitka u
rukah je blu Ze Se
za shajat, udkar sa
se pa zacel puli-
ticn nuvaki u pu-
litka utikat, je pa
kar za pubegent.
Jest sm Ze, pu pravic refen, sam nad saba in nad
usa pulitka scagu in um zaleu gledat, de um priou
na ta al pa na una viza u penzjon. Ce na u 8l dr-
gaf, um Sou pa na rotu§ in um tulk cajta pu tleh
pluvan, de me uja zamehurl. Kedr um zamehurjen,
um mou saj en cajt gmah. Prava re¢, ¢e m daja usak
mesc en post in pa trd leZiSe; zdej mam Se vecCkrat
post, trd leZise pa useli, kedr sm predouh pr Lah,
zatu ke me Zefka vn zaklene in m na ustane n& druz-
ga Cez, kokr uleZt se kar pred Supa na gole tla in
zaspat.

En cajt um 8e puskusu ruguvilt, de um vidu
kuku se usa ta reC ubrne; Ce se u nasa pulitka na
bul$ ubrnila, um 8e garu naprej, e ne um pa soj
plajbes u kuruza vrgu, pa nej se tist iz pulitka obge-
baja, ke jm kej nese, al se pa troStaja, de jm u Sele
nesla, men pulitka $¢ ni nkol n¢ nesla in m mende
tud nekol n¢ na u in basta.

Zagovoril se je.

Res je sicer, da pijem, igram in kolnem tudi
véasi, toda to se hofem odvaditi gospica, ako mi daste
vi zaZeljen odgovor!*

»Ali mislite pa tudi res besedo drZati?“

,Gotovo, drZzal sem besedo Se vsakimoji zarocenki.*

Premalo.
.Zakaj pa ne daste gospodu A. vaSe hlerke za
Zeno, saj on je vendar znan kot jako dober trgovec?“
Kaj? To imenujete vi dobrega trgovca, ki poso-
juje denar s samo 25 odstotkov obresti ?*
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Malenkost.
»No, ali je Ze kaj bolje vaSemu gospodu soprogu ?“
«Hvala lepa, je Ze boljsi. V&eraj je bil Ze eno
uro pokonci. Tudi teknilo mu je Se precej.“
.Kaj pa je jedel?*
+Eno pisko, dva kroZnika juhe in pozneje deset
jajec. Mislim, da bode jutri Ze ve¢ jedel.*

Prevet.
»Veeraj zvecer je bil pri vas, razen enega opn -
Carja Se en infanterist, to vendar ne gre.*
»Da, da, gospa, sem Ze tudi sama izprevidela.
PriCela sta se prepirati. Mina mi je tudi rekla, da je
najbolje, ako ostanem samo pri enem regimentu.*

Razlaga.
Uciteljica: ,Zakaj pravimo materin jezik ?*
Ucenka: ,Zato, ker ofe nima doma nilesar
govoriti 1“

Odgovor.
Gospod (stoji pred sliko): ,Hm, kaj pa prav-
zaprav predstavlja ta slika?*
Slikar: ,Neumno vprasanje, to se vendar lahko
vidi. Ozadje je travnik.*
Gospod: ,In spredaj?*
Slikar: ,Spredaj stoji pa osel!*

Razocaran.

»Oospod natakar, prosim vas da mi daste drugo
sobo; moj sosed tu zraven smréi, da se kar podobe
na zidu tresejo. Ali bi ne mogel dobiti sobe kje v
blizini sobe one gospice, ki je prisla véeraj v ta
hotel ?*

.Saj to je vasa soseda!®

Med prijatelji.
.Hvala lepa za tvoje dobre nasvete,
denarja se ne da nicesar storiti.*
»Toda, nekaj vendar lahko!*
.Kaj pa?“
JDolgove*

toda brez

Edina napaka.

+UCil se bodem stenografijo, kateri sistem bi mi
vi najbolj priporodili?*

,U¢ite se sistem, katerega je izumil A.“

+Ali je pa dober?*

.Da, ima v sebi vse prednosti, ki jih imajo
drugi, pri tem pa ima samo eno napako, namre¢, da
se potem ne da brati.“
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Zakaj se ne vrsi nasa druga seja?

Kaj takega Se nismo doziveli!

Ko smo se okrog devete ure zbrali v naSem na-
vadnem lokalu ,pri modri kaplji*, to vam je bilo nav-
duSenje. Vsakdo je lahko Koj uganil, da se gre da-
nes za kaj posebnega in znamenitega.

In kaj je bilo to?“"

»Za nas nekaj izyanrednega!

Nas mizni prijatelj gospod Vinovec bil je nam-
re¢ pred kratkim pri nekem predavanju o alkoholizmu.
Predavatelj ga je tako navdusil, da je sklenil, tudi iz
nas Pavlov napraviti Savie . . .

Da bi se tega vsakdo ne upal, je res.

Ko smo za ,slovo® Se vsak izpili par kozarcev
Jrujnega“ zaceli smo se o tem in onem pomenkovati,
dokler ni napocila deseta ura.

To vam je bil prizor, ki ga nikdar ne pozabim!
Ne v celem Zivljenju ne.

V sredi dolge mize stal je liter — kristalno-
¢iste vode, zraven vode — no, saj nismo vec videli.
kaj da je bilo, o¢i so se nam namrdec zrosile,

Vse je bilo, kakor da bi pricakovali kake smrtne
sodbe.

Zdaj se oglasi gospod Vinovec ter z glasnimi
besedami ponavlja, kar je sliSal iz ust samega anti-
alkoholista ter §e sam pridjal, da je baje tudi njegov
oce pil vodo, a je kljub temu docakal visoko starost
ter priSel do zakljutka, da voda menda res ni tako
§kodljiva, kakor se v naSem krogu sodi, in da je treba
le volje, pustiti vino, ter piti vodo.

Ni menda treba pripovedovati, da smo se pri
tem, za nas duhomornem govoru izgubljali iz sobe —

-da se v stranski sobi okrepimo,

Koneéno se je enoglasno sklenilo, ustanoviti
.antialkoholi¢ni klub® in vsi na$i udje bi se morali
obvezati, odslej piti le vodo.

Obsel nas je mrzel pot.

»Tovarisi! Prijatelji!* navduseval nas je Vinovec,
.pokazite, da ste mozZje, da se znate premagati, ter
sezite po cCisti vodi!“ ;

Toda nobena roka se ni ganila.

Vzdignil pa se je gospod Vinopivec, ter pred-
lagal, naj zacne gospod predavatelj sam.

Toda Vinovec se je branil, branil na vso mog,
¢e§ njemu ne gre prvenstvo.

Pa tudi drugi so se branili prvenstva, kajti gre
se za Cast.

Ker sporazumljenja ni bilo, se je soglasno skle-
nilo, srefkati, za to, kdo od nas da naj zacne vodo
piti. Tega je uZe precej dolgo, toda gospod Vinovec
ne napove seje.

Kdo ugane, zakaj da ne?

Ivan KriZan.

Previden.
»Hodila sva vkup v Solo gospod doktor, ne vem
sicer ali me Se poznate?“
»Ja, moj ljubi, povedati mi morate preje kaj Zelite !*

Zadnja misel vinskega bratca.

Oce Vinovsok bil je premoZen vinogradnik, ki
vina ni le za druge, ampak tudi za sebe prideloval.

Ko je moZ lezal na smrini postelji ter se dal
spovedati, mu je Zupnik dejal: ,Tako oce Vinovsok,
zdaj vam dam pa Se papezev blagoslov.“

Vsplamtele so oci umirajocega Vinovsoka in dejal
je: ,Ce to napravite, gospod Zupnik, bova ga pa se
enkrat posteno pila.* ~+-an.

Koprive in osat.
Doktor Srecko Radodnaro
Zeni se z bogato Saro;
tisotake on popade —
njej pa ,doktor* se dopade.

Da bi brez dela lahko se Zivelo,
Zeli§ si stari potepuh?

Bi se Zvekati ti odslej hotelo?
Usta odpreti? — Kaj, lenuh?

Nikakor to ni kriva suknja,
¢e je v rokavu prevelika luknja.

Ne toZi prijatelj, da padel si z mize;
ter si pri tem nos razbil,

bodi vesel, da nisi s hrasta

padel — in se ubil.

Strijceva pesem malemu nedaku.
Mirno spavaj otrok neZni,
ter o anjgeljckih sanjaj, —
v mirnem in prijetnem spanju
V sanjah z angelji igraj.

Ko dorastes, otrok neZni,
ko mladeni¢ bo§ postal,
vem o angeljih drugacnih
No¢ in dan mi bo§ sanjal!

Mislila je dobro.

Gospa: ,Toda to je vendar prevet, Liza, kako
morate biti tako predrzni in govoriti okoli, da dosti-
krat nimamo niti vinarja pri hisi, pa¢ pa polno dol-
gov! Kako pridete vendar do tega, da trosite take
lazi v svet!*

Dekla: ,Oh, gospa, prosim vas, ne bodite
hudi, jaz sem samo dobro mislila. Ker se toliko bere
od umorov in ulomov sem si mislila, bolje je, da
mislijo ljudje, da mimate nic!*

Previdna ljubezen,
LPovej Mici, ali me ima$ res rada, ali ne?“
.Ja, — to si moram preje Se premisliti!*
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& || BRATA EBERL, LJUBLJANA

slikarja napisov in lakirarja. tovama oljnatih barv, laka in fir-
Dekoracijska, stavbena in neZa z elektricno gonilno silo.

pohidtvena pleskarja.  Telefon 154,

Trgovina in pisarna: Mikiosi-

H Y k Delavnica: IgriSke ulice §t. 8.
avre 3 ] ew O r Telefon 154.  feve (FrandiSkanske) ulice 6.

vozijo zanesljivo najhitrej§i brzoparniki

Francoske prekomorske druzbe
Edina najkrajSa ¢rta ¢ez Bazel, Pariz, Havre v Ameriko

Veljavne vozne liste in brezplatna pojasnila daje za
vse slovenske pokrajine edino

~ oblastveno potr-
E. §MAR A jena p()t. pisarna

Ljubljana, Dunajska cesta 18

v novi hiSi Kmetske posojilnice’, masproti gostilne pri [Figoveu'
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azglednice, pisalno in risalno orodje, glasbene
potrebstine, Solske knjige in molitvenike, vse

vrste papirja, najmoderneje vizitnice, Solske

in ob¢inske tiskovine, ter vsa v tiskarsko in
knjigovesko stroko spadajoca dela, priporoca najceneje

DRAGOTIN HRIBAR V LJUBLJANIL

Dragotin Hribar Tiskarna, zaloiggzml\'cr;]:igama. knjigo-

K L I S E I ZA CENIKE, KNJIGE ITD.
V CINK, BAKER ALl ME-

DENINO ZA ENO- ALl

TRIBARVNI TISK PO RISBAH ALl FOTOGRA-
FIJAH NAROCAJO SE NAJCENEJE IN V NAJ-
BOLJSI 1ZVRSITVI PRI SRECKO MAGOLICU,
LJUBLJANA, DUNAJSKA CESTA 9. ———

¥ 4 Trgovina s papir- Sklad Solskih knjig
L]Ubl]ana. jem pisalnim in ri- in molitvenikov na g
salnim orodjem ter debelo in drobno. \wo
% glasbenimi potreb- | Zaloga poslovnih /

S¢inami. |, knjig in tiskovin.

Najveéja =zaloga oblek
za gospode, dame,
decke, deklice in
otroke po najniz-
jih cenah je v

RAngleSkem skladi3Cu oblek

Ljubljana, Mestni trg 3t 5. 0. BERNATOVIK

Imam vecdjo zalogo vozov vseh vrst.

Vozove izdelujem po najnovejsi dunajski

in pariski modi; tudi stare vozove jemljem
v radun po visoki ceni.

FRANC WISJAN

izdelovatelj vozov Frm—

Ljubljana, Rimska cesta §t. 11.

Zalozba in tisk Dragotina 1/ Ldria v Ljubljani-

Izdaja in ureja Sretko Magolic.



